THEFLIGHT ATTENDANT

Chris Bohjalian

UMBRIEL, TRADUCCION DE ALICIA BOTELLA,

384 pp.,18 €

El lector tendra familiaridad con la
obra gracias a la adaptacion que se ha
hecho por parte de HBO, convirtiéndola
en una serie televisiva. Cuenta lo que
le ocurre a una auxiliar de vuelo que
una noche, al despertarse, ve como

su rollo de una noche amanece brutalmente asesinado. Se publicé en el afio 1875, en la fase final

LOS SUSURROS DE LAS ESTRELLAS
Naguib Mahfuz

Alianza, traduccion de Ignacio Gutiérre 144 pp., 16 4
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LAS LISTAS DEL PASADO

Julie Hayden
MURECA INFINITA, TRADUCCION DE INEs GARLAND, 240 PP., 19,95 €

Que atractivo este libro que nos proporciona un retrato despiadado del Nueva York de los setenta, de la
soledad y el aislamiento en la gran ciudad, pero también de Connecticut y la vida en el campo, entre plan-
tas'y animales seguin pasan las estaciones. En estas paginas, aparece la muerte como factor omnipre-
sente que suscita una reflexion sobre la vida y sobre lo que representaba ser una mujer en esos afios. Una
buena manera para iniciarse Julie Hayden (1939-1981), que trabaj¢ durante quince afios en una revista
neoyorquina famosa, donde aparecieron por primera vez la mayoria de sus relatos. En 1976 publicd su
unico libro y, pocos afios despugs, el diagndstico de un cancer, el répido declive de su salud y su creciente
alcoholismo precipitaron su muerte a los cuarenta y dos afios.

ELADOLESCENTE

Fiédor M. Dostoievski
ALBA, TRADUCCION DE FERNANDO OTERO,
688 pp.,39€

Hace poco se celebraba el bicentena-
rio de Dostoievski, y para la ocasion
han ido apareciendo diversas edicio-
nes de su obra, algunas ya sobrada-
mente conocidas, pero otras mucho
Menos, como es esta obra, que se

llama Cassandra Bowden y gusta de tomarse unas copas de de su obra de Dostoievski. EI protagonista y narrador, el «ado-
vez en cuando. Uno de esos dias de resaca cambiaré su vida lescente» (de veinte afios) Arkadi Makérovich Dolgoruki, es hijo

para siempre. En la habitacion del hotel de Dubai en que se ilegitimo de un noble y una antigua sierva de este y se ha criado
despierta, intenta reconstruir lo que pasé la noche anterior en Moscu sin amor, en casa de unos extranjeros. Esta empefiado
mientras espera para tomar el transporte que la llevaré al en convertirse en un hombre rico porque cree que solo asf podra
aeropuerto. Contempla un charco de sangre todavia hiimeda llevar una existencia libre e independiente. Se trata de una nueva
sobre las sébanas blancas v, temerosa de llamar a Ia policfa, traduccion, del gran especialista Fernando Otero Macfas, que
empieza a mentir, hasta que al final se mete en un embrollo revela consideraciones morales sobre el orgullo y la humillacién

de misterio descomunal.

por medio de personajes vacilantes y sacrificados.



